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Аннотация 
Мақолада фолчи, ромчи образлари ҳажвий-юмористик руҳдаги асарларнинг анъанавий ҳажвий 

қиёфаларидан бири сифатида ўрганилган.  
Аннотация 

В статье исследуются образ гадалки, ВОРОЖЕИ как одного из традиционных парадийных образов 
произведений в юмористическом духе.  

Annotation 
The article examines the images of a fortune-teller, romchi as one of the traditional humorous images of works 

in a humorous spirit. 
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Ҳажвий-юмористик руҳдаги 
асарларда юзлаб, минглаб ҳажвий қиёфалар 
ёритилганига гувоҳ бўлиш мумкин. Бу эса 
бадиий ижод аҳлининг беқиёс поэтик 
маҳорат қирраларидан бирини намоён 
этади. Жаҳон адабиётидан бошланган 
бундай эстетик тажриба ўзбек адиблари 
ижоди учун ҳам хос муҳим белгилардан 
биридир. Жумладан, кўча-кўйда томоша 
уюштириб пул топувчи, фолбинлик билан 
лақма одамларни чув туширувчи фолчилар, 
ромчилар образидан маҳорат билан 
фойдаланиб, ҳажвий характерлар яратган 
ижодкорлар номи ўзбек адабиётида ҳам бор. 
Анвар Обиджон ҳам шундай адиблардан 
биридир. У яратган ҳажвий қаҳрамонлар 
орасида Умар Ҳайёмнинг ҳурматини 
ниҳоятда жойига қўядиган пиёниста, “уч 
ярим йилдан бери сип-силлиқ тул” сифатида 
ўзини радиобозорга солаётган “хотингадо”, 
“баъзи балчиқмиялар” ва “калласини ажриқ 
босганлар” билан киборлар оиласида 
тарбияланган зиёлиларча муомалани жойига 
қўядиган ромчи, уч соатли тарихий 
картинада қудуқ ёнидаги ўлик ролини ўйнаб 

қўйиб, мактабма-мактаб ижодий учрашув 
қилиб юрган артист, “танишларига қўнғироқ 
қилиб, биридан Маман банкирнинг ити 
Вильгельм нима еб ўлганини, иккинчисидан 
хорижий валюталарнинг сўмга нисбатан 
бугунги қийматини, учинчисидан Пирхон 
терговчининг қайнанаси қайси жиннихонада 
ётганини эзмаларча суриштириб” кун 
ўтказадиган бекорчи… сингари Бердимат, 
Оймамат, Гудирмамат, Майнахон, 
Зилзилахон, Машмашахон, Суробхўжа, 
Патийдин, Мўмин Итоатович, Гўга Гадоевич, 
Белла Қорамуллаевна, Луғатхўжаев, 
Дазмолов, Дарраев, Шавлаев, Мамашоти, 
Парриқ минғи, Алирафиқ, Жаббор мелиса, 
Мирзақанд найнов, Нашватий, Мишмишали, 
Уруғали, Ёмғирали исмли юзлаб 
қаҳрамонлар учрайди. Фолчи ва ромчи 
образининг ҳам адиб асарларида алоҳида 
ўрни бор. Айрим асарларда бўлгани каби 
Анвар Обиджон ҳам далиига гувоҳ бўлиш 
мумкин. Хусусан, адибнинг “Дардингни 
стадионда айт” асарида фолчи образидан 
маҳорат билан фойдаланилган.  
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Фолчилик шомонизмнинг бир 
кўриниши бўлиб, унда фолчи ўзини гўё руҳий 
олам вакиллари билан мулоқотга 
киришгандай тасаввур қилади ва бунга 
бошқаларни ҳам ишонтиришга уринади. 
Бунинг учун у атрофидаги одамлар 
тушунмайдиган тилда гапиришга чоғланади. 
Мана шу туфайли Анвар Обиджон эшагини 
йўқотган Қурванаққулнинг умид билан 
Оймамат фолчи эшигига келиши тасвирида 
нега айнан фолчи нутқини “Вақ!!!Вақ!!!” деган 
лексик маънога эга бўлмаган тақлид сўзлар 
билан бошлагани аёнлашади.  

Шомонлар, одатда, кўзга кўринмас 
олам вакиллари билан кўзни юмиб турган 
ҳолатда мулоқот қилиш мумкин, деб 
қарашган. Шунинг учун Анвар Обиджон ҳам 
фолчи образини яратар экан, бевосита унинг 
кўзини юмиб турган аснода ўтиришига 
эътиборни қаратади. “Фолчи” шу ҳолатда 
бир дам жимиб қолиб, кейин яна ўзича 
“Ғавва-ғавва, ғавва-ғавва. Ғир-р, ғир! Ана… 
ана… кўряпман. Кўзи гўлайиб турибди” дея 
ғудрана кетади. 

Фоллар, одатда, турли мақсадларга 
қаратилган бўлади. Улардан ғойиб бўлган, 
ўғирланган нарсани топиш, касалга шифо, 
бахту тахтдан сўраш учун фол очтириш 
ҳолатлари кўпроқ учрайди. Фол очишнинг 
ҳам ўз тартиб-қоидалари бор. Агар 
юқоридаги каби фол” ғойиб нарса” учун 
очилса, аввал унинг шакли аниқлаб олинган. 
Бу ҳақда асарда ҳам ишора бор: “Шунда 
Оймамат аста кўзини очиб: “Мана, керакли 
ҳайвоннинг шаклини аниқладик”, деб виқор 
билан дўранглаганида, Қурванаққул: “Шакли 
эшакми, ахир?” – дея тоқатсизланиб 
питирлади”. 

Фолчи Оймамат ҳамда фол очтирувчи 
Қурванаққул ўртасидаги суҳбат асосига 
қурилган парча асар сюжетининг энг кулгили 
ўринларидан бирини ташкил қилган. 
Айниқса, айёр ва муғомбир, кўзбўямачи ва 
очкўз фолчининг сўзлари, хатти-ҳаракатлари 
сатирик кулгига, содда, эътиқоди суст 
Қурванаққул фаолияти эса юмористик 
кулгига асослангани билан асарнинг ҳажвий 
моҳиятини кучайтира олган. 

Фолчилар, одатда, нима ҳақда фол 
кўриш кераклигини фол очтирувчидан 
ўсмоқчилаш орқали билиб олган. Бу ҳолатга 
ишора қуйидаги парчада акс этган: 
“Қурванаққул умидворланиб: “Ўша менинг 
эшагим бўлиши керак, ҳақиқатанам кўзи 
лўппайганроқ”, дея типирчилай бошлади. 

Содда Қурванаққулни илинтираётганига 
ишона бошлаган Оймамат кўзи юмуқ ҳолда 
яна “кўрагон”ликда давом этиб: “Бошида 
иккита қулоқ кўриняпти…Орқасида битта 
дум…Тагида тўртта оёқ турибди…”, – дейди. 
Қурванаққул эса уни: “Тўппа-тўғри топдингиз! 
Қулоғи иккита бўлса, айнан менинг 
эшагим!Ўша бир думли эшак меники! 
Қойилман, ака! Худди менинг эшагимни 
гапиряпсиз! Оёғи чинданам тўртта, ўзим 
санаб кўрганман! Энди, қаердалигини 
айтсалар бас, Нигериядан бўлсаям ушлаб 
келаман!” деб сир бой бериб қўяди. Мана 
шундан сўнг фолчи фол очирувчини тўлиқ 
забт этганига ишонч ҳосил қилгач, ўз 
фолининг ҳақини сўрашга киришади. 
Одатда, фол ҳақини  сўраш кичик нарсадан 
бошланади. Оймамат ҳам фолига бир 
қизғиш бузоқ (сигир ёки ҳўкиз эмас) 
тушганини айтади. Ҳатто уни аниқ белгилари 
билан айтиб, Қурванаққулни янада “сеҳрлай 
бошлайди”. “Қаншарида юм-юмалоқ оқ 
қашқаси бор. Менимча, у эшагингни кўрган. 
Шу бузоқни яйловдан топиб, олдимга ҳайдаб 
келсанг, қаттиқ тергов қиламан. Эшагингни 
ростданам кўрган бўлса, қайси ёққа 
кетганини айтади. Айтмай кўрсин-чи!” дейди 
Оймамат. Шу ўринда фолчининг билиб-
билмай ўзини моллар тилида гаплаша 
оладиган “молдай” киши қилиб кўрсатиши 
уни бутунлай фош этиб, устидан сатирик 
кулги уйғотади. 

Қурванаққул эса Оймаматга жавобан: 
“Қимирламай ўтириб туринг, бузоқни 
ғиззилатиб опкелиш биздан”, дея ўрнидан 
қўзғалаётганида, Оймамат: “Тўхта!” деб уни 
йўлдан қайиради ва қўшимча қилади: 
“Бузоқни пок ҳолатда сўроқ қилишим керак. 
Уни йўлдаги ариқда яхшилаб чўмилтир. 
Эринмасдан туёқлариниям ярқиратиб 
ювгин”. Унинг бу таклифига ҳам “Хўп 
бўлади!” деганча, кўксига қўл босиб чиқиб 
кетаётган Қурванаққулга ўчоқ бошида 
ивирсиб турган фолчининг хотини ҳам 
кутилмаганда гапга суқилиб: “Думига 
ёпишган қўйтиконларниям тозалаб 
қўяқолинг, иним”, – дейди. Аёлининг бу 
гапидан Қурванаққулнинг анграйиб, аланглаб 
қолганини сезган фолчи хотинига зимдан 
ўқрайиб қўйиб, беўхшов тиржайганча 
Қурванаққулга: “Анқайма, Қурванаққул. 
Фолчилик бу опангга биздан озгина юққан. 
Майли, думиниям тозалаб қўявур”, дея гапни 
тўғрилашга уринади. [2. 94-95]. 
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Анвар Обиджон яратган ҳажвий 
характерлар қаторида Парриқ-минғи  ромчи, 
Қурмон ромчиларнинг ҳам ўз ўрни бор. 
Парриқ-минғи  ромчи тилидан шундай 
дейилади: “Балки, минг йил олдин 
ёзилгандир, – нохуш ҳидни сезгандек 
бурнини жийирди ромчи. – Балки, унданам 
олдинроқдир. Бувомнинг бувоси ачангни 
ачасигаям шу китобдан таъбир айтган бўлса, 
ажабмас” [3. 150]. Ушбу парча воситасида 
фолбинларнинг турли китобларга таяниб, 
фол очиш ҳаракатига ишора бор. 

Анвар Обиджоннинг ўз латифа 
ҳикояларида фолчи образидан 
фойдаланиши тасодиф эмас. Чунки халқ 
латифаларида ҳам фолчи образидан 
ҳамиша фойдаланиб келинган. Масалан, 
халқ орасидан ёзиб олинган замонавий бир 
латифада шифокор “янги ўзбек”ка касали 
оғирлигини, бир йилгина умри қолганини 
айтгач, у фолбинга кириб маслаҳат сўрабди. 
Фолбин унга шундай маслаҳаб берибди: 
“Сен “Мерседес”ингни сотгин-да, ўрнига 

“Запорожец” сотиб ол. Хотининг билан 
ажрашиб, гадойми, пиёнистами, шунга 
ўхшаганига уйлан. Уйингни сотиб шаҳар 
четидан кичик бир уйча ол”. “Шундай қилсам, 
узоқроқ яшайманми?” – дебди бемор. “Йўқ, 
ўша қолган бир йил умринг юз йилга 
татийди” [4. 146], – дебди фолбин. 

Бу латифада ҳар қанча пулига 
ишониб мағрурланмасин, дард олдида ўзини 
ожиз сезган инсоннинг фолбиндан нажот 
излаши, унга ишонч билан мурожаат 
қилиши, фолбин эса унинг соддалигидан 
кулиши ифода этилган. 

Хулоса қилиб айтганда, фолчи, ромчи 
билан оддий инсонларнинг суҳбатига 
асосланган фол мотивидан ҳажвий-
юмористик руҳдаги асарларда ўта соддалик 
ва гўлликка муғомбирлик, айёрлик, 
ёлғончилик, алдамчилик, фирибгарлик 
туйғуларини зидлантириш мақсадида 
фойдаланилгани кузатилади. Айниқса, “фол 
ҳақи” сўраш тасвири орқали очкўзлик, 
текинхўрлик иллатлари кескин фош этилади. 
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